
Люди, сидевшие впереди, вдруг заметили, что сзади не доносится ни звука. Они с
любопытством переглянулись, обнаружив, что все внимательно наблюдают за Цэфэй шестого
принца, многие начали перешёптываться, обсуждая её.

Сердце Чжун Чжэн Линя сжалось. Неужели маленькая девушка закатила истерику и
оскорбила людей? Это был семейный праздник Нового года. Если Вдовствующая Императрица
и Император Юаньчэнь рассердились на неё, то маленькой девушке придётся нелегко.

Он был немного далеко, а потому только видел, но не слышал, о чём они говорили, прикрыв
рты платками.

Выражение лица Чжун Чжэн Линя стало серьёзным. Он поправил свою позу, а глаза Феникса
твёрдо остановились на силуэте Му Си Яо, которая склонила голову, как будто глубоко
задумавшись. Как раз в тот момент, когда он собирался встать и смиренно извиниться за неё,
шестой принц увидел, как она подняла голову и ответила Вдовствующей Императрице
несколько слов, её маленькая рука даже погладила выпирающий живот.

В это время Вдовствующая Императрица вместе с присутствующими женщинами оцепенела.
Затем они разразились смехом, от которого раскачивались взад-вперёд. Вдовствующая
Императрица даже указала на неё пальцем и с улыбкой отругала. Женщина махнула рукой и
послала двух маленьких евнухов наружу.

Видя оживлённую атмосферу, наполненную смехом, любопытство Императора Юаньчэня было
задето. Он быстро приказал людям выяснить, в чём дело. Вскоре после этого маленький евнух
вернулся и рассказал Его Величеству всю историю: Му Цэфэй не понравилась ни одна вещь в
зале Дворца. Вместо этого ей понравилась рыба Барракуда, которую держали в садовом
пруду. Кроме того, она спросила вдовствующую Императрицу, можно ли наградить её ещё
лещом, чтобы хорошие вещи приходили вместе.

Когда Император Юаньчэнь услышал об этом, его разум был ошеломлен. Вскоре он разразился
искренним смехом. Он открыто бросил на Чжун Чжэн Линя несколько дразнящих
взглядов. Чувствуя себя бодрым, Император велел им выудить побольше рыбы, чтобы госпожа
Му не проголодалась и не сказала, что Императорский двор скуп.

Лицо Чжун Чжэн Линя дёрнулось от тычка Императора Юаньчэня. Он сидел
неподвижно. Смущение на его лице позабавило Императора Юаньчэня.

После того, как его братья рассеянно посмотрели на шестого принца, Чжун Чжэн Линь всё ещё
спокойно держал чашку с чаем и спокойно отпил из неё. Эта женщина вызывала насмешки в
его адрес. Когда они вернутся, он преподаст Му Си Яо надлежащий урок, чтобы она училась на
своих ошибках. Рыба дома была уже достаточно наказана ею. Теперь у неё даже появились
идеи насчёт тех, что во дворце. Она действительно не имела желания сдерживаться.

Му Си Яо не имела ни малейшего представления о том, что она будет наказана шестым
принцем. Она всё ещё счастливо благодарила за милость и отвешивала комплементы



Вдовствующей Императрице. Улыбка, озарявшая её лицо, была такой милой, что людей просто
тошнило. 

Видя, что Му-ши получает награды от Вдовствующей Императрицы и веселит её, поднимая
настроение, Фэй Шу чувствовала себя комфортно внутри. Она считала, что эта Цэфэй вполне
способна на это. Эта девушка всегда могла заставить старших полюбить её.

Му Си Яо шла впереди вместе со своими служанками, её лицо сияло от счастья. За ней
следовали два евнуха с бочонком, наполненным несколькими большими рыбами, их лбы были
мокрыми от пота.

Вдалеке она заметила мужчину, который стоял у двери в сад и ждал её. Уголки рта Му Си Яо
приподнялись вверх. Её глаза загорелись.

 – Ваше Высочество, Вдовствующая Императрица наградила меня довольно большим
количеством морских рыб, являющихся данью из Южного Моря. Как насчёт того, чтобы завтра
поесть рыбы? – её маленькое личико было полно волнения и ожидания.

  – Хорошо. Очень хорошо, – брови Чжун Чжэн Линя разгладились. Он схватил женщину за руку
и повёл в поместье.

* * *

Последний день лунного года. Прежде чем Му Си Яо закончила смотреть ночь в канун Нового
года (1), она была доставлена в бассейн Шуанянь Чжун Чжэн Линем, подвергнутым его
энергичным пыткам. Когда они вернулись обратно, он снова использовал тысячи методов и
десять тысяч уловок, чтобы мучить Му Си Яо. Даже её нежные и застенчивые просьбы не
сработали. В конце концов, именно её тихие всхлипывающие призывы Его Высочества
заставили Чжун Чжэн Линя низко зарычать "Яо-Яо" и отпустить её.

Лёжа на кровати, внимательный шестой принц сказал, что, поскольку Му Цэфэй очень любит
есть рыбу, дарить ей большой красный конверт на Новый год было бы неуместно, лучше
сменить его на несколько морских окуней.

Когда Му Си Яо услышала, что её долгожданные новогодние деньги были поглощены этим
человеком, она сразу же пришла в ярость. Её маленькая ножка с огромной силой встретила
тело мужчины. Она продолжала пинаться, выплёскивая свой гнев. Не в силах успокоиться,
левугка протянула руку, чтобы ущипнуть его за талию.

Чжун Чжэн Линь не был обеспокоен её маленькой силой. Он погладил красавицу по спине,
вполне довольный собой.

 – Ведя себя так страстно, Яо-Яо определённо хочет близости с Бэньдянем.



Му Си Яо была так напугана, что быстро отдёрнула свои ноги и благопристойно прислонилась
к груди мужчины, свернувшись в клубок. Вскоре после этого она сладко уснула. Наблюдая за
тем, как женщина мягко прижимается к нему в объятиях, Чжун Чжэн Линь медленно закрыл
глаза, притягивая её к себе и прижимая к своему телу.

В первый день Нового года все во дворе Даньжо заметили, что Му Цэфэй был в отличном
настроении. Ослепительная улыбка осветила её лицо с того момента, как она открыла дверь и
вышла. Даже в её словах чувствовалась живость.

Только Мо Лань знала, что рано утром её госпожа нашла под подушкой большой красный
конверт. Внутри лежала толстая пачка банкнот. Увидев банкноты, она до сих пор пребывала в
прекрасном настроении. Она действительно была избалована Его Высочеством. Раньше Му Си
Яо не была такой жадной до денег.

________________________________________

1. Смотреть ночь в канун Нового года – это китайская традиция не спать всю ночь, чтобы
увидеть новый год.
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